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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST001 

 

 

沙田瀝源約聯合村公所 

Sha Tin Lek Yuen District Joint Rural 

Committee Village Office 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 

 

 

5177 7164 
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胡栢麟 WU Pat Lun, Felix 

古文翰 KOO Man Hon 

2015年鄉郊代表選舉 

2015 Rural Representative Election 

獲准進行票站調查人士或機構及聯絡電話號碼的名單 

List of Persons or Organisations Allowed to Conduct Exit Poll and their 

Contact Telephone Numbers 

此票站調查並非由政府委託進行，回應與否純屬自願。 

This Exit Poll is NOT commissioned by the Government and 

any response is ENTIRELY VOLUNTARY. 
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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST004 

 

 

顯徑體育館 

Hin Keng Sports Centre 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 

 

 

5177 7164 
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This Exit Poll is NOT commissioned by the Government and 

any response is ENTIRELY VOLUNTARY. 
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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST006 

 

 

秦石社區會堂 

Chun Shek Community Hall 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 
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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST003 

 

 

博康社區會堂 

Pok Hong Community Hall 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 
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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST005 

 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 
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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST008 

 

 

廣源社區會堂禮堂 

Hall, Kwong Yuen Community Hall 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 
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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST009 

 

 

大圍村村公所 

Tai Wai Village Office 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 
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沙田區 

Sha Tin District 

 

沙田鄉事委員會 

Sha Tin Rural Committee 

 

ST-ST002 

 

 

禾輋社區會堂禮堂 

Hall, Wo Che Community Hall 

 

活力離島 

Dynamic Islands 

 

胡栢麟 

WU Pat Lun, Felix 
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any response is ENTIRELY VOLUNTARY. 
 


